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SMLOUVA O VYUŽITÍ VÝSLEDKŮ VÝZKUMU
Smluvní strany:

Technická univerzita v Liberci

se sídlem: Studentská 2, Liberec 1, 460 01

zastoupená: doc. RNDr. Miroslavem Brzezinou, CSc., rektorem

IČ: 46747885

DIČ: CZ46747885

Bankovní spojení: ČSOB, a.s. pobočka Liberec
Účet číslo: 681640993/0300,  

Osoba zodpovědná za smluvní vztah: XXXXXXXXXXXXX
Interní číslo smlouvy: 19/KTS2390/001
(dále jen jako „TUL“)
a

Nano Medical s.r.o.
se sídlem: 5. května 1640/65, Nusle, 140 00Praha 4
zastoupená: Ing. Marcelou Munzarovou, jednatelkou 
IČ: 01780263
DIČ: CZ01780263
Bankovní spojení: Unicredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 
Účet číslo: 2113745841/2700
Zapsaná v obchodním rejstříku pod spisovou značkou C 266630 vedenou u Městského soudu Praze
(dále jen jako „NM“)
(dále také jako „smluvní strany“)

mezi sebou uzavírají následující smlouvu o spoluvlastnictví duševního vlastnictví (dále jen „Smlouva“):

I. Preambule

1. Smluvní strany jsou dalšími účastníky Konsorciální smlouvy o účasti na řešení projektu „Národní centrum kompetence STROJÍRENSTVÍ“ (dále jen „Projekt“) uzavřené dne 14. 05. 2018 (dále jen „Konsorciální smlouva“), jejímž předmětem je mj. úprava práv a povinností smluvních stran jako dalších účastníků a členů konsorcia v souvislosti s konsorciem a řešením Projektu. 

2. V souladu s ust. čl. 4 odst. 4.11. Konsorciální smlouvy podaly smluvní strany návrh dílčího projektu „Linka na výrobu plošných kompozitních nanovlákenných materiálů s využitím AC elektrospinningu“. (dále jen „projekt“) do vnitřní soutěže konsorcia a tento byl schválen k financování z prostředků Projektu. 
3. V souladu s ust. čl. 10 odst. 10.9. Konsorciální smlouvy uzavírají smluvní strany tuto Smlouvu o využití výsledků výzkumu:
II. Předmět smlouvy
1. Předmětem této smlouvy je zejména vymezení předpokládaných výsledků – duševního vlastnictví (DV) projektu, vzájemná úprava vlastnických a jiných majetkových práv k DV, stanovení práv a povinností spojených s řízením o registraci DV, resp. o udělení ochrany, stanovení práv a povinností smluvních stran při nakládání a využívání DV ať již v podobě prostého know-how nebo DV chráněného průmyslovými právy, rozsah stupně důvěrnosti vzájemně si sdělených či poskytnutých údajů a informací v souvislosti s DV. 
2. Smluvní strany prohlašují, že v rámci projektu se předpokládá dosažení zejména následujících výsledků:
a) Funkční vzorek linky na výrobu plošného kompozitního materiálu s obsahem nanovláken. Předpokládané rozdělení spoluvlastnických podílů smluvních stran dle předpokládaného podílu jednotlivých stran na jeho vytvoření činí:

TUL: 50%

NM: 50%
b) Užitný vzor případně patent na plošnou nanovlákennou strukturu. Předpokládané rozdělení spoluvlastnických podílů smluvních stran dle předpokládaného podílu jednotlivých stran na jeho vytvoření činí: 

TUL: 15%

NM: 85%
(dále jen „duševní vlastnictví neboV“)

3. Smluvní strany se zavazují dodatkem k této smlouvě upravit výši spoluvlastnických podílů k dosaženým výsledkům projektu v případě, že spoluvlastnické podíly smluvních stran budou jiné, než jak je předpokládáno v  odst. 2 tohoto článku.
III.

Ochrana důvěrných informací
1. Smluvní strany se zavazují dodržovat mlčenlivost o všech informacích a skutečnostech, o nichž se dozví nebo které jí jsou poskytnuty či zpřístupněny druhou smluvní stranou v souvislosti s plněním Konsorciální smlouvy, realizací projektu a v souvislosti s uzavřením a plněním této smlouvy a zavazují se tyto ochraňovat bez ohledu na formu a způsob jejich sdělení či zachycení. Tyto informace jsou považovány za důvěrné ve smyslu § 1730 odst. 2 občanského zákoníku. Práva a povinnosti smluvních stran ve vztahu k důvěrným informacím stanoví článek 11 Konsorciální smlouvy. Tím není dotčena ochrana informací a skutečností, které tvoří obchodní tajemství smluvních stran. 

IV.

Duševní vlastnictví a nakládání s výsledky projektu
1. Smluvní strany se zavazují dodržovat mlčenlivost ve vztahu k duševnímu vlastnictví a know-how vnesenému smluvními stranami do projektu stejně tak jako vzniklému v rámci realizace projektu a tyto ochraňovat v souladu s čl. III této smlouvy a Konsorciální smlouvou. Vymezení duševního vlastnictví je upraveno v čl. 10 odst. 10.3. Konsorciální smlouvy. Smluvní strany se zavazují, že výsledky projektu včetně duševního vlastnictví nepoužijí v rozporu s jeho účelem, účelem vzájemné spolupráce na projektu a ve prospěch třetích osob jinak, než dle této smlouvy a Konsorciální smlouvy, ani pro vlastní potřebu, která nemá vztah k předmětu spolupráce dle Konsorciální nebo této smlouvy, nebude-li dohodnuto jinak. 
2. Smluvní strany výslovně prohlašují, že duševní vlastnictví vnesené smluvní stranou do projektu zůstává nadále ve vlastnictví této smluvní strany, a že touto smlouvou se neposkytuje ani nepřevádí vlastnické či jiné právo k vnesenému duševnímu vlastnictví druhé smluvní straně. Nicméně smluvní strany souhlasí s tím, aby druhá smluvní strana použila vnesené duševní vlastnictví výhradně pro účely a v rámci realizace projektu na základě této smlouvy. Smluvní strany nejsou oprávněny užívat vnesené duševní vlastnictví pro jiný účel než je realizace projektu a současně nesmí smluvní strany poskytovat či umožnit poskytnutí, přístup či užití vneseného duševního vlastnictví jakékoliv třetí straně bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany. Užití vneseného duševního vlastnictví pro jiné účely než pro účely realizace projektu, zejména pro komerční využití, bude mezi smluvními stranami upraveno samostatnou licenční smlouvou. 
3. Smluvní strany vstupují do vzájemné spolupráce na realizaci projektu s následujícím duševním vlastnictvím:

TUL: metody zvlákňování z roztoku nebo taveniny polymeru účinkem elektrického pole (DC a AC elekrtospinning), zvlákňovací elektrody, způsoby vytváření plošné nanovlákenné struktury, patenty: PV 304137, PV 306772, PV 307745
NM: příprava antimikrobiálních nanovlákenných vrstev pro hygienické aplikace (nanovlákenná vrstva z polymeru PVB s obsahem antimikrobiálního aditiva chlorhexidin nebo DTAB (dodecyltrimethyammonium bromid).  
4. Další duševní vlastnictví neuvedené v odstavci 2 čl. II smlouvy vzniklé při realizaci projektu je majetkem té smluvní strany, která je vytvořila prostřednictvím svých pracovníků a pomocí vlastních finančních vkladů bez přispění druhé smluvní strany. Finanční prostředky Projektu (podpora) se považují za vlastní finanční vklad. Smluvní strany si vzájemně oznámí vytvoření duševního vlastnictví a smluvní strana, která je majitelem takového duševního vlastnictví nese náklady spojené s podáním přihlášek a vedením příslušných řízení směřujících k získání právní ochrany takového duševního vlastnictví. 
5. Vznikne-li při realizaci projektu vzájemnou spoluprací pracovníků více stran další duševní vlastnictví neuvedené v odstavci 2 čl. II smlouvy, je takové duševní vlastnictví společným majetkem těchto stran (duševní spoluvlastnictví), a to v tom poměru majetkových podílů, v jakém se na vytvoření duševního spoluvlastnictví podíleli pracovníci každé strany. Smluvní strany jsou si vzájemně nápomocny při přípravě podání přihlášek, a to i zahraničních. Smluvní strany se v poměru jejich spoluvlastnických podílů podílejí na nákladech spojených s podáním přihlášek a vedením příslušných řízení. 
6. Smluvní strany se dohodly, že je ve všech řízeních před Úřadem průmyslového vlastnictví (dále jen „Úřad“), které se budou týkat přihlášení DV jako patentu a/nebo užitného vzoru bude zastupovat Ing. Dobroslav Musil, patentová kancelář, IČ: 642 81 582, se sídlem: Cejl 38, 602 00 Brno (dále jen „Zástupce“). Smluvní strany se výslovně dohodly, že pro účel zastupování a vedení příslušných řízení před Úřadem udělí Zástupci plnou moc k zastupování.  Předchozí ujednání neplatí v případě duševního vlastnictví ve výhradním vlastnictví NM, které má právo zvolit si zástupce dle svého vlastního výběru. Další práva a povinnosti smluvních stran v souvislosti s podáním přihlášky/přihlášek upravuje čl. 10 Konsorciální smlouvy.
7. Každá ze smluvních stran je oprávněna využívat výsledky projektu  vzniklé při realizaci projektu pro výzkumné, vzdělávací a publikační účely bezplatně. Smluvní strany si tímto poskytují nevýhradní licenci k užití duševního vlastnictví vzniklého při realizaci projektu pro tyto účely užití. V případě využívání výsledků projektu pro publikační účely musí být každé takové užití výsledku předem oznámeno a schváleno druhou smluvní stranou a zároveň musí být při užití výsledků pro publikační účely prezentována druhá smluvní strana jako výzkumný, resp. komerční partner. 
8. Smluvní strany se dohodly, že ke komerčnímu využití výsledků projektu (dle odstavce 2 čl. II smlouvy) je oprávněna pouze NM. Komerčním využitím výsledků projektu se rozumí zejména užití v podobě zavedení výroby, vlastní výroby, nabídky, prodeje a propagace, vč. uvádění na trh, a to bez omezení množství výroby nebo prodeje a bez omezení geografického. V případě, že komerční využívání výsledků projektu bude zahrnovat též využívání duševního vlastnictví TUL vneseného do realizace projektu (viz. odst. 3 tohoto článku IV. smlouvy), uzavřou smluvní strany za tím účelem samostatnou licenční smlouvu. NM se zavazuje vést samostatnou účetní evidenci vztahující se ke komerčnímu využívání DV dle tohoto odstavce 8 čl. IV smlouvy.  
9. Smluvní strany se mj. s ohledem na ust. § 16 odst. 4 bod 3 zákona o podpoře VaV dohodly, že bude-li NM využívat výsledků projektu (dle odstavce 2 čl. II smlouvy) pro komerční účely (dále jen „povinný“), poskytne TUL (dále jen „oprávněný“) podíl z komerčního využití výsledků projektu. Tento podíl bude vypočítán z objemu výroby realizované povinným, a je stanoven ve výši 2 % z realizovaného objemu výroby (ROV) bez DPH. Realizovaný objem výroby dle tohoto odstavce představuje objem finančního vyjádření tržeb bez daně z přidané hodnoty aplikované ve smyslu zákona č. 235/2004 Sb. v platném znění, o dani z přidané hodnoty, realizovaných z výroby povinného při využití výsledků projektu. Úplatu je povinný povinen hradit ročně vždy za období prosinec předchozího až listopad příslušného kalendářního roku na základě daňového dokladu (faktury) vystavené oprávněným. O roční výši ROV, podloženou příslušnými účetními výkazy a zprávami, je povinný povinen informovat oprávněného nejpozději do 31. prosince příslušného kalendářního roku. Oprávněný vystaví a odešle daňový doklad/fakturu s datem uskutečnění zdanitelného plnění 30. 11. příslušného roku do 10 dní od obdržení vyúčtování ROV a příslušných podkladů. Splatnost faktury je stanovena na 21 dní od doručení faktury povinnému. 
10. Žádná ze smluvních stran není oprávněna poskytovat DV (dle odstavce 2 čl. II smlouvy) případně další duševní spoluvlastnictví, resp. jej převádět, licencovat, zatěžovat či s ním jinak obdobně nakládat, bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany. V případě udělení patentu resp. užitného vzoru není žádná ze smluvních stran oprávněna udělit bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany třetí osobě právo užívání (dále jen „licence“) k takto chráněnému DV. Obdobný zákaz poskytování licence platí i v případě, kdy DV bude pouhým know-how a nebude chráněno užitným vzorem či patentem. Licence může být udělena samostatnou smlouvou, v níž budou vystupovat smluvní strany jako spoluposkytovatelé licence. Licencí se rozumí i podlicence. Úplata z poskytnuté licence bude mezi smluvní strany rozdělena podle velikosti podílů k DV, nebude-li mezi smluvními stranami dohodnuto jinak. 
11. NM není oprávněna poskytnout DV (dle odstavce 2 čl. II smlouvy) případně další duševní spoluvlastnictví, resp. jej převést ani poskytnout případnou licenci nebo podlicenci osobě, která tvoří se spolumajitelem podnikatelské seskupení (ovládající osoba, ovládaná osoba, řízená osoba, řídící osoba, koncern, holding apod.) bez předchozího písemného souhlasu TUL.
12. K převodu podílu na DV na třetí stranu je zapotřebí souhlasu obou smluvních stran (spolumajitelů DV). Má-li jedna ze smluvních stran v úmyslu převést svůj spolumajitelský podíl na DV, případně jeho část, na třetí stranu, je druhá smluvní strana oprávněna k takovému podílu na DV, či jeho části, uplatnit předkupní právo (pro účely předkupního práva „oprávněný“). Uplatnění předkupního práva musí být sděleno druhé smluvní straně (pro účely předkupního práva „povinný“) do dvou měsíců od obdržení písemné nabídky převodu, ve které povinný uvede mimo jiné i (i) cenu za převáděný spolumajitelský podíl k DV, je stanovena jako tržní hodnota dle střetu nabídky a poptávky na trhu v daném čase, případně znaleckým posudkem, pokud nebude možné zjistit cenu spolumajitelského podílu dle předchozí věty (dále jen „cena podílu“) a (ii) dostatečnou identifikaci třetí strany, na kterou by měl být podíl na DV převeden. Náklady na vypracování znaleckého posudku hradí povinný. 
V případě, že oprávněný sdělí povinnému ve dvouměsíční lhůtě své rozhodnutí využít předkupní právo, jsou smluvní strany povinny uzavřít smlouvu o převodu podílu za cenu dle odstavce 12 tohoto článku. Splatnost ceny bude ve smlouvě o převodu stanovena na 15 dní ode dne uzavření smlouvy. Povinný zašle návrh smlouvy oprávněnému bez zbytečného odkladu poté, co mu oprávněný sdělí svůj zájem podíl odkoupit, a oprávněný je povinen ve lhůtě 30 kalendářních dnů od zaslání smlouvy tuto smlouvu o převodu spolumajitelského podílu k DV, případně jeho části, uzavřít a podíl za cenu dle odstavce 7 tohoto článku odkoupit. Pokud k uzavření smlouvy nedojde z důvodů výlučně na straně povinného, tj. povinný poruší svou povinnost nabídnout podíl oprávněnému nebo povinnost uzavřít s oprávněným smlouvu o převodu podílu, je tento povinen uhradit oprávněnému za neuskutečnění převodu podílu k DV smluvní pokutu ve výši jedné třetiny ceny podílu. V případě, že nedojde ze strany oprávněného k úhradě ceny podílu ve stanovené lhůtě, ruší se smlouva o převodu od počátku a má se za to, že předkupní právo oprávněného pro danou nabídku zaniklo. Oprávněný je převodci zároveň povinen uhradit smluvní pokutu za porušení povinnosti uzavřít smlouvu o převodu podílu, a to ve výši jedné třetiny z ceny podílu. 
13. V případě, že oprávněný (i) nevyužije své předkupní právo ve lhůtě dvou měsíců podle článku 12 této Smlouvy, nebo (ii) předkupní právo nebude chtít využít a toto rozhodnutí ve výše uvedené jednoměsíční lhůtě povinnému sdělí, je povinný oprávněn podíl převést bez souhlasu oprávněného třetí straně a oprávněný se zavazuje své rozhodnutí o neuplatnění předkupního práva závazně stvrdit svým prohlášením a podpisem ve smlouvě o převodu podílu mezi oprávněným a třetí stranou, která od oprávněného podíl odkoupí za cenu stanovenou v souladu s odst. 12 tohoto článku nebo vyšší (dále jen „Smlouva o převodu“). Smlouva o převodu musí být podepsána nejpozději ve lhůtě dvou měsíců od uplynutí dvouměsíční lhůty podle odstavce 8 tohoto článku. Po uplynutí této lhůty již není oprávněný svým vyjádřením o nevyužití předkupního práva vázán. V případě, že oprávněný nehodlá své předkupní právo využít, ale zároveň odmítá provést prohlášení a podpis ve Smlouvě o převodu, je povinný oprávněn uzavřít Smlouvu o převodu s třetí stranou uplynutím dvouměsíční lhůty i bez tohoto prohlášení.  Pokud by povinný převedl svůj podíl na DV Smlouvou o převodu na třetí osobu za cenu nižší, než byla cena podíl určená dle odst. 7 tohoto článku, zavazuje se oprávněnému uhradit smluvní pokutu odpovídající výši rozdílu mezi cenou podílu a cenou uvedenou ve Smlouvě o převodu. 
14. Smluvní strany se zavazují v rámci využívání DV smluvně zajistit se svými partnery ochranu DV tak, aby nedošlo k porušení ochrany, či zneužití práv, a to sjednáním patřičných kontrolních mechanismů, pravidelným výkonem kontroly dodržování případných smluv, zajištěním plnění povinností apod. 
15. Každá smluvní strana je oprávněna uplatňovat nároky z porušení práv z vyplývajících z vlastnictví DV samostatně, nedohodnou-li se smluvní strany na společném postupu.

V.
Smluvní pokuty

1. V případě, že kterákoli smluvní strana poruší povinnosti mlčenlivosti nebo nezajistí dostatečnou ochranu DV a dojde k jeho zneužití, šíření, resp. vyzrazení (čl. III. odst. 1 Smlouvy) zavazuje se zaplatit druhé smluvní straně smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč.

2. V případě prodlení s úhradou úplaty dle čl. IV. odst. 9 se zavazuje povinná smluvní strana (dlužník) zaplatit druhé smluvní straně (věřitel) smluvní pokutu ve výši 0,05 % za každý i započatý den prodlení. V případě, že prodlení trvá déle než 120 kalendářních dnů, zvyšuje se smluvní pokuta podle předchozí věty na 0,1 % z výše úplaty podle článku II. odst. 4 Smlouvy za každý další i započatý den prodlení.
3. V případě, že jakákoli smluvní strana poruší čl. IV odst. 10 až 13 Smlouvy zavazuje se zaplatit druhé smluvní straně smluvní pokutu ve výši 10 000,- za každé takové porušení. 

4. Uplatnění smluvní pokuty nemá vliv na nárok na náhradu škody. 

VI.

Závěrečná ustanovení

1. Smlouva odráží svobodný a vážný projev vůle smluvních stran. Práva a povinnosti a otázky touto smlouvou výslovně neupravené se řídí zákonem č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, zákonem č. 478/1992 Sb., o užitných vzorech, ve znění pozdějších předpisů, zákonem č. 527/1990 Sb., o vynálezech a zlepšovacích návrzích, ve znění pozdějších předpisů, zákonem č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací, ve znění pozdějších předpisů (zákon o podpoře VaV), a Konsorciální smlouvou.
2. Smlouva je vyhotovena ve 4 rovnocenných vyhotoveních, z nichž každé má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží po 2 vyhotoveních.

3. Změny a doplňky této Smlouvy jsou možné provádět pouze formou písemných oboustranně odsouhlasených dodatků.

4. Smlouva nabývá platnosti dnem oboustranného podpisu oprávněnými zástupci smluvních stran a účinnosti nabývá dnem uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., (o registru smluv) ve znění pozdějších předpisů. Smluvní strany se dohodly, že smlouvu uveřejní v registru smluv TUL. Mají-li být některé informace uvedené v této dohodě vyloučeny z uveřejnění v registru smluv, je NM povinna takové informace nejpozději ke dni podpisu smlouvy označit a sdělit TUL. Za zveřejnění takto neoznačených informací a tím případně způsobenou škodu TUL neodpovídá. 

5. Smlouva je uzavřena na dobu určitou deseti (10) let ode dne jejího uzavření. V případě, že bude k ochraně DV udělen Úřadem průmyslového vlastnictví patent, uzavírá se tato Smlouva na dobu určitou, která uplyne 31. prosince 20. roku následujícího po roce, ve kterém byla podána přihláška k udělení takového patentu.
6. Veškeré spory mezi smluvními stranami vzniklé z této Smlouvy budou řešeny smírnou cestou. Nebude-li smírného řešení dosaženo, sjednávají si smluvní strany místní příslušnost věcně příslušného soudu určenou dle sídla TUL.

7. Obě smluvní strany prohlašují, že si Smlouvu pečlivě přečetly a na důkaz souhlasu s výše uvedenými ustanoveními připojují své podpisy.

	 Razítko a podpis      
………………………………………….

Nano Medical, s.r.o.

Ing. Marcela Munzarová, jednatelka
V Liberci dne 5.6.2019
	 Razítko a podpis 
……………………………………………

Technická univerzita v Liberci

doc. RNDr. Miroslav Brzezina, rektor
V Liberci dne 5.6.2019
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